CONVENIO DE DONACION ENTRE EL FONDO DE PROMOCION DE LAS AREAS NATURALES
PROTEGIDAS DEL PERU, EL SERVICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS
POR EL ESTADO E INCABIOTEC SAC PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO "PRODUCCION
DE SEMILLAS DE LA "OSTRA NATIVA" STRIOSTREA PRISMATICA CON FINES DE
APROVECHAMIENTO SOSTENIBLE EN EL DEPARTAMENTO DE TUMBES, PERU"

Conste por el presente documento, el Convenio de Donacién, que celebran de una parte el
FONDO DE PROMOCION DE LAS AREAS NATURALES PROTEGIDAS DEL PERU, en adelante
PROFONANPE, con RUC N° 20261430470, con domicilio en Av. Parque Gonzales Prada N° 396,
esquina con Jr. Felix Dibos N° 400, distrito de Magdalena del Mar, debidamente representada por
su Director Ejecutivo, sefior ANTON SEBASTIAN WILLEMS DELANOY, con DNI N°40602477,
segun los poderes inscritos en la Partida Registral N° 01951017 del Registro de Personas Juridicas
de Lima; de otra parte el SERVICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR
EL ESTADO, en adelante SERNANP, con RUC N° 20478053178, con domicilio legal en Calle
Diecisiete N° 355, Urb. El Palomar, distrito San lIsidro, provincia y departamento de Lima,
debidamente representado por su Jefe Institucional, sefior JOSE DEL CARMEN RAMIREZ
MALDONADO, con DNI N° 31674891, designado por Resolucion Suprema N° 012-2021-MINAM;
y de otra parte INCABIOTEC SAC, en adelante EL BENEFICIARIO, con RUC N° 20409250581,
con domicilio Jr. Filipinas N.212 Tumbes -Tumbes-Tumbes, representada por DIRINGER BENOIT
MATHIEU en su calidad de Representante legal, con DNI N° 000727051; seguin poderes inscritos
en la Partida Registral N° 11015232 del Registro de Personas Juridicas de Tumbes; los que de
manera individual se identificaran como “LA PARTE” y en conjunto como “LAS PARTES”, en los
términos y condiciones siguientes:

on fecha 19 de noviembre de 2021, PROFONANPE y SERNANP suscriben una Carta de
ntendimiento con el proposito de unir esfuerzos para el desarrollo de la Segunda Edicién del
Concurso Emprendedores por Naturaleza (ExN-2) del Programa para la Conservacion y Desarrollo
Sostenible (PROCODES) con el financiamiento del Fondo Nacional para las Areas Naturales
Protegidas por el Estado (FONANPE), a través del cual se establecieron diversos compromisos
entre ambas partes.

Cabe sefialar en este contexto que, PROCODES como el Programa para la Conservacién y
Desarrollo Sostenible disefiado por SERNANP, se encuentra destinado a potenciar el desarrollo
econémico local a través del cofinanciamiento de emprendimientos de aprovechamiento de
recursos naturales, promovidos por personas naturales y/o juridicas de derecho privado vinculadas

;N‘MEN a gestién de las Areas Naturales Protegidas (ANP); y, asimismo, que FONANPE se constituye
_,:._iv Vogoc&r@p el Fondo Nacional para las Areas Naturales Protegidas por el Estado, cuyo objetivo es, entre
otro&, financiar iniciativas que contribuyan al desarrollo sostenible del pais, el cual es administrado

\"7§ER_~&3E1’/ el marco de la mencionada Carta de Entendimiento, con fecha 17 de octubre de 2021,
PROFONANPE lanza la Segunda Convocatoria al “CONCURSO EMPRENDEDORES POR
NATURALEZA”, en adelante EL CONCURSO, con el objetivo de "promover y fortalecer
emprendimientos privados para el aprovechamiento sostenible de recursos naturales asociados a
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Con fecha 24 de diciembre de 2021, fueron anunciados los/as ganadores/as de EL CONCURSO,
a partir de la conclusién de un proceso de evaluacion de propuestas y seleccion de las mismas,
realizado por el Comité Técnico de Evaluacion de EL CONCURSO, y luego de la revision y
ratificacion de resultados por parte de la Alta Direccion de PROFONANPE.

Siendo que, como consecuencia del proceso en mencion, se informé que el proyecto denominado
"PRODUCCION DE SEMILLAS DE LA "OSTRA NATIVA" STRIOSTREA PRISMATICA CON
FINES DE APROVECHAMIENTO SOSTENIBLE EN EL DEPARTAMENTO DE TUMBES, PERU"
en adelante EL PROYECTO, presentado por EL BENEFICIARIO, fue uno de los seleccionados
como ganador de este EL CONCURSO, se procede a suscribir el presente Convenio de Donacion
entre LAS PARTES, para la ejecucion de EL PROYECTO.

SEGUNDA.- LAS PARTES

2.1. PROFONANPE es una institucién de derecho privado sin fines de lucro y de interés publico,
constituido por Decreto Ley N° 26154 del 29 de diciembre de 1992, con el objeto de
administrar el FONANPE y otros recursos que le sean transferidos. De conformidad con lo
dispuesto en el Reglamento de la Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas,
aprobado por el Decreto Supremo N°038-2001-AG, PROFONANPE se encarga de captar,
canalizar y asignar los recursos complementarios requeridos para contribuir a “la
conservacion, proteccion y manejo de las Areas Naturales Protegidas.

SERNANP, creado mediante Decreto Legislativo N° 1013, Ley de Creacién, Organizacion y
CBES ﬁ(,m Funciones del Ministerio del Ambiente. Es un Organismo Publico Técnico Especializado, con
¥ “\ personeria juridica de derecho publico interno, constituyéndose en pliego presupuestal
l 0 \adscrlto al Ministerio del Ambiente. Ejerce sus competencias a nivel nacional. Tiene su sede
_____________ pr|n0|pal en la ciudad de Lima, contando con oficinas desconcentradas para gestionar las
\.T il ”f&(;‘” i Areas Naturales Protegidas de administracién nacional (ANP), incluyendo las Areas Naturales
NI Protegidas marinas y costeras. Es el ente rector del Sistema Nacional de Areas Naturales
Protegidas por el Estado (SINANPE) y se constituye en su autoridad técnico-normativa,

asegurandose su funcionamiento como sistema unitario.

2.3. EL BENEFICIARIO es INCABIOTEC S.A.C., se encuentra estrechamente ligado al
aprovechamiento sostenible de recursos naturales del Area Natural Protegida (ANP)
Santuario Nacional Los Manglares de Tumbes (SNLMT) y tiene por finalidad proveer una

e S\ “’Cds,,aSIStenCla cientifica y técnica a empresas e instituciones, peruanas y extranjeras, publicas y
OLJ,,@Q = p '% das, para la concepcidn y puesta en marcha de programas de investigacion, servicios,
- _proauctos y tecnologia de punta adaptados a las necesidades de cada cliente ofreciéndoles
2 et G ‘;j poyo eficaz, concreto y medible, garantizando asi el éxito en sus actividades y

(Praduccion.

2. s
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§ El ;ﬁfesente Convenio tiene el objeto de regular y establecer las condiciones de financiamiento no
neerﬁbolsable que, con caracter de Donacién Dineraria, otorga PROFONANPE a favor de EL
e FICIARIO, baj o el monto sefialado en la Clausula Qumta a fin de que este ultimo ejecute EL

\sERN”PROYECTO
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que se sefialan a continuacion y que forman parte integrante del mismo: Anexo 1: denominado el
Documento de EL PROYECTO, el cual contiene presupuesto y cronograma de ejecucion, asi como,
cronograma de desembolsos de parte de PROFONANPE, entre otros (cabe precisar que si alguna
de las disposiciones del presente Convenio tuviera discrepancias con el Anexo 1, se le dara
prioridad a este ultimo); Anexo 2: Lineamientos administrativos para la ejecuciéon financiera y
normas para la verificacién y control de los recursos otorgados a los proyectos financiados en el
marco del presente Convenio; Anexo 3: Cdédigo de Etica; Lineamientos de Prevencién y Lucha
contra la Corrupcién; Politicas Ambientales, Sociales y de Género; y Manual y Lineamientos de uso
de la Marca Profonanpe, y versiones del logo de Profonanpe; y Anexo 4: Compromiso sobre
prevenciéon y lucha contra la corrupcion, el fraude, el lavado de activos, el financiamiento de
terrorismo y similares.

Constituye motivo determinante de la presente Donacién que, la misma se aplique, por parte de EL
BENEFICIARIO exclusivamente para la ejecucién de EL PROYECTO.
CUARTA.- VIGENCIA DEL CONVENIO

El periodo de duracién del presente Convenio es de ocho (8) meses, contados a partir del primer
desembolso de los fondos, por parte de PROFONANPE a favor de EL BENEFICIARIO.

,En este plazo, se considera seis (6) meses para la ejecucién de EL PROYECTO, de acuerdo al
gronograma contenido en el Anexo 1, y dos meses adicionales para la rendicién de cuentas
-/ justificadas, presentacion de informe técnico final, levantamiento de observaciones (de requerirse)
y la realizacion de tramites administrativos (de ser el caso).

EI costo total de EL PROYECTO asciende a Ia suma de S/ S/ 75,000.00 (Setenta y cinco mil con
00/100 soles), el cual sera asumido del modo siguiente:

a\as Ar@ds
= 'I'eg a. Financiamiento de PROFONANPE S/ 60,000.00
¢ b. Contrapartida de EL BENEFICIARIO S/ 15,000.00
g (en especies)
TOTAL: S/ 75,000.00

SEXTA.- DEL FINANCIAMIENTO, SU DESEMBOLSO Y LA CONTRAPARTIDA

El monto que financiara PROFONANPE a favor de EL BENEFICIARIO debera ser comprometjdo
y ejecutado por este Gltimo, en el periodo de vigencia del presente Convenio, siendo que seran
desembolsado por PROFONANPE de la siguiente manera:

e Primer Desembolso: Sera del 50% del monto total de financiamiento, equivalente a S/

30,000.00 (treinta mil con 00/100 soles), a la suscripcion del presente Convenlo para, la
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ejecucion de las actividades del mismo, de acuerdo con la matriz de hitos del proyecto
presentada en la seccién 6.3 con el cronograma de ejecucion presentado en el Anexo 1.

e Segundo Desembolso: Sera del 50% restante del monto total de financiamiento, equivalente
a S/30,000.00 (treinta mil con 00/100 soles), previa presentacion del informe de avance técnico
de EL PROYECTO, en el que se refleje el cumplimiento de los hitos 1 y parcialmente el 3, y
de la rendicién de cuentas justificada y aprobada por PROFONANPE de no menos del 70%
del primer desembolso, asi como de la rendicién de la contrapartida consignada en el
presupuesto, a mas tardar a mitad del periodo de ejecucion del proyecto.

EL BENEFICIARIO podra solicitar a PROFONANPE el Segundo Desembolso antes del plazo
previsto en la presente Clausula, de acuerdo con lo sefialado en la Clausula Novena.

Las condiciones para realizar los desembolsos son las siguientes:

a) El financiamiento de EL PROYECTO no considerard los gastos efectuados por EL
BENEFICIARIO antes del primer desembolso.

b) La transferencia de fondos de parte de PROFONANPE, para el financiamiento de EL
PROYECTO se realizara uUnicamente a través de la cuenta bancaria que se sefiala a
continuacién, la misma que sera abierta a nombre de EL BENEFICIARIO, especificamente
para la ejecucion de las actividades de EL PROYECTO, cuyo costo de mantenimiento y
transacciones sera a cuenta de EL PROYECTO: Numero de Cta. bancaria: 575-9851783-0-
37. CCl: 00257500985178303792. Banco y moneda: BCP/soles.

c) Las rendiciones de cuentas deberan contar con la conformidad del Coordinador de EL
PROYECTO, a quien se designa en la Clausula Octava.

d) EL BENEFICIARIO confirmara al Representante de PROFONANPE, via correo electronico, la

recepcion del desembolso en cada oportunidad que se realice el abono en la cuenta bancaria

sefialada.

El segundo desembolso sera suspendido por PROFONANPE en caso EL BENEFICIARIO no

cumpla con la entrega de la rendicion de cuentas justificada y el cumplimiento de hitos.

EL BENEFICIARIO esta obligado a remitir a PROFONANPE una copia del estado de cuentas

bancario (incluyendo todos los movimientos) junto con la rendicién de cuentas justificada de la

ejecucion de EL PROYECTO. Asimismo, PROFONANPE se reserva el derecho de solicitar a

EL BENEFICIARIO los documentos originales en menciéon en el momento que lo requiera.

PROFONANPE se reserva el derecho de efectuar un desembolso controlado si, a su criterio,

56 Ar:as,V!/EI\_ BENEFICIARIO ha demostrado menor capacidad de gasto real y de avance fisico en EL

\° YECTO. Para establecer esta forma de desembolso, la misma que no altera el monto del

apdn‘te pactado, ni constituye reformulacién presupuestal ni reprogramacion de actividades de

PROYECTO, LAS PARTES suscribirdn la adenda correspondiente.

SENrélacion a la contrapartida, LAS PARTES tendran en cuenta que, para fines de EL PROYECTO,
se considera como contrapartida a todos los otros aportes diferentes a los otorgados por
PROFONANPE.

EL BENEFICIARIO declara conocer y aceptar expresamente que el financiamiento a transferir por
PROFONANPE materia de la presente Donacion, se encuentra sujeto a la disponibilidad de fondos




SEPTIMA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES

e

a)

b)

H;\C)
%’TL\ en caso se requiera y segun los procedimientos y normativa vigente.
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OBLIGACIONES DE PROFONANPE

Entregar el financiamiento a favor de EL BENEFICIARIO conforme al cronograma de
desembolsos descrito en la Clausula Sexta.

Asignar a una persona que desemperie las funciones de Coordinador(a) representante de EL
PROYECTO, quien sera responsable del monitoreo y la supervisién de la ejecucion del mismo
y de la coordinaciéon entre PROFONANPE y EL BENEFICIARIO.

Brindar capacitacién a EL BENEFICIARIO en |a gestién del financiamiento de EL PROYECTO.
Coordinar con SERNANP el acompafiamiento y monitoreo in situ de EL PROYECTO, que le
corresponde realizar durante su implementacion a través de la Jefatura del Area Natural
Protegida (ANP) respectiva, en mérito a la Carta de Entendimiento suscrita entre
PROFONANPE y SERNANP, sefialada en la Clausula Primera del presente documento y en
el marco de los procedimientos y normativa vigente de las ANP.

. OBLIGACIONES DEL SERNANP

A través de las Jefaturas de las ANP donde se ejecute EL PROYECTO, realizar el
acompafiamiento y monitoreo in situ, considerando las disposiciones y recomendaciones
establecidas por el Estado en el contexto del COVID-19.

Suscribir los Acuerdos de Conservacion con EL BENEFICIARIO, en caso se requiera y segun
los procedimientos y la normativa vigente.

Facilitar el ingreso del equipo técnico de EL PROYECTO al interior de las ANP involucradas,

) %.Brindar el respaldo técnico e institucional, en el marco de sus competencias dentro del objeto
tdel presente documento.
/\S|gnar un(a) Coordinador(a). encargado de brindar apoyo técnico al EL PROYECTO, en lo

que resulte necesario.

OBLIGACIONES DE EL BENEFICIARIO

5 Vch %‘}@ Implementar y ejecutar EL PROYECTO bajo su exclusiva responsabilidad; no pudiendo, por

°’£anto imputar a PROFONANPE ni a otra institucién, responsabilidad alguna derivada de la

¢Jecu0|on de EL PROYECTO ni de las contrataciones de bienes, servicios y/o personal, en el
“<imarco del mismo.
> Cumplir el compromiso de efectuar los aportes de la contrapartida de acuerdo con lo detallado

en el Anexo 1.

Ejecutar de manera integra, transparente, diligente y eficiente EL PROYECTO, debiendo
utilizar y aplicar los fondos transferidos por PROFONANPE conforme al presupuesto aprobado.
Abrir una cuenta corriente o de ahorros a su nombre, en una entidad del sistema financiero
nacional, en la cual PROFONANPE realizara el depésito de los fondos.

Realizar la adquisicion de bienes y servicios, y las contrataciones de consultorias, conforme a
lo previsto en el Anexo 2.

Rendir cuentas de manera justificada de los fondos transferidos en los plazos y forma
”e}s\tablemda en los Lineamientos del Anexo 2, respecto a las actividades de EL PROYECTO.
Sﬁcperwsar los servicios que se requieran para el cumplimiento del objeto de EL PROYECTO,
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Brindar las facilidades que requiera PROFONANPE y/o SERNANP cuando se les brinde
asistencia técnica y/o capacitacion, para el cumplimiento del objeto del presente Convenio.
Facilitar el acceso del personal de PROFONANPE y/o SERNANP para el seguimiento y/o
verificacion de los documentos técnicos, contables, legales y otros relacionados con la
ejecucion de EL PROYECTO.

Cumplir y hacer cumplir las clausulas del presente Convenio y ejecutar estrictamente las
actividades previstas con los montos recibidos.

De no contar con un Derecho Otorgado, Acuerdo de Conservacion, Autorizacion y/o documento
alguno suscrito con la Jefatura del SERNANP que corresponda, suscribir uno con la Jefatura
del ANP con la cual se encuentre trabajando, con la que se guarde una estrecha coordinacion,
o con aquella que se ubique geograficamente mas cerca al ambito de intervencion de EL
PROYECTO.

Respetar y preservar las ANP, asi como cumplir con las indicaciones que le brinde la Jefatura
de la ANP respectiva y/o el personal autorizado del SERNANP, segun corresponda.

Cumplir con la normatividad y procedimientos vigentes sobre las ANP.

Presentar a PROFONANPE los informes técnicos y financieros de EL PROYECTO de acuerdo
con la Clausula Novena.

Brindar la informacion necesaria y cooperar plenamente en la supervision y monitoreo de EL
PROYECTO a cargo de PROFONANPE y de SERNANP.

Velar por el gasto responsable de los fondos de la presente Donacion a favor de EL
PROYECTO, de conformidad con lo establecido en el presente Convenio y documentos
Anexos; comprometiéndose a realizar las acciones de coordinacién y comunicacion necesarias
con PROFONANPE y con otros actores involucrados, para la adecuada ejecucion de EL
PROYECTO.

Comunicar a PROFONANPE y SERNANP cualquier retraso o imposibilidad de ejecutar las
acciones previstas en el Anexo 1, de manera extraordinaria por la Emergencia Sanitaria por
COVID-19, precisando si se requiere una suspension temporal o una modificacion de la
actividad.

Asistir a las reuniones y sesiones de capacitacion convocadas por PROFONANPE Y
SERNANP en el marco de la ejecucion de EL PROYECTO. :
Informar oportunamente a PROFONANPE y SERNANP sobre los cambios realizados en el
personal a cargo y responsable de la ejecucion de EL PROYECTO.

CTAVA.- DE LOS COORDINADORES

: Fara el logro de los objetivos y cumplimiento de los compromisos establecidos en el presente

W o Convemo se designan como coordinadores de cada una de LAS PARTES a las personas que a
continuacion se enuncian:

‘3 \da Afwd

& yepe @»Je\ctor(a) de Monitoreo y Evaluacion.

RN f\\},"

-Coordinador(a) de PROFONANPE: Especialista de Monitoreo y Evaluacion asignado por el/la

33\?"'

' Coe dmador(a) del SERNANP: Espemahsta en la Gestion de Proyectos por la Direccién de




LAS PARTES convienen en sefialar a continuaciéon el cronograma de entrega de los Informes
Técnicos y Financieros de parte de EL BENEFICIARIO a PROFONANPE y al SERNANP, en los
que se reporte sobre los avances, retos, lecciones aprendidas y gastos efectuados de EL
PROYECTO:

e Informe de Avance Técnico: el cual sera presentado a mas tardar a mitad del periodo de
gjecucion de EL PROYECTO, dentro de los quince dias calendario siguientes a la
finalizacion del mes programado.

¢ Informe Final: al término de la ejecucion de EL PROYECTO", dentro de los treinta (30)
dias calendario posteriores a la finalizacién del mismo.

En lo relacionado a la seccion financiera de los Informes, EL BENEFICIARIO se sujetara a lo
dispuesto en el Anexo 2 del presente Convenio, asi como a los formatos proporcionados por
PROFONANPE para tal efecto.

En lo referido a la seccion técnica de los Informes, EL BENEFICIARIO debera solicitar a
PROFONANPE los formatos de reporte respectivos.

EL BENEFICIARIO, de acuerdo al avance de la ejecucion de EL PROYECTO, podra presentar
antes del plazo previsto en la presente Clausula, el mencionado Informe de Avance Técnico junto
con el respectivo sustento y la solicitud del Segundo desembolso, para la continuacion del
desarrollo de EL PROYECTO.

DECIMA.- CONDICIONES ESPECIFICAS DE USO DE LA DONACION

BENEFICIARIO se compromete especificamente a lo siguiente:

Solicitar la aprobacién previa por escrito de PROFONANPE para realizar cualquier cambio
al presupuesto, metodologia u otro aspecto de EL PROYECTO.

Devolver a PROFONANPE cualquier fondo remanente de la Donacién al término del
presente Convenio. Asimismo, reembolsar a PROFONANPE bajo su cuenta, costo y
., responsabilidad, de manera inmediata, cualquier gasto no autorizado conforme a los
términos del presente Convenio y sus Anexos.

Usar el financiamiento otorgado por PROFONANPE de acuerdo con las normas mas
elevadas de competencia e integridad ética, asi como en cumplimiento estricto de las
:..;g’&ﬁﬁ'smo\; normas de anticorrupcion, de acuerdo con el Compromiso contenido en el Anexo 4.

voge g,
10.4. r&\Io realizar, en el curso de la ejecuciéon de EL PROYECTO, ningln acto o conducta que, de
"b‘;@'@;gz smanera directa o indirecta, pueda favorecer a los socios de EL BENEFICIARIO o al
SrCoordinador de EL PROYECTO, o a miembros inmediatos de sus familias con el pago por
SgW salarios, gastos de reembolso o cualquier otro tipo de compensacién, de acuerdo con el

Compromiso contenido en el Anexo 4.

! En el Informe Final se deb%ﬁ% cumplimiento del 100% de los hitos del proyecto.
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DECIMO PRIMERA.- SALVAGUARDAS AMBIENTALES, SOCIALES Y DE GENERO

s

11.2.

11.3.

EL BENEFICIARIO garantizara, durante la ejecucion de EL PROYECTO y en general,
mientras existan obligaciones vigentes o pendientes a su cargo, que cumplira con los
estdndares ambientales, sociales y de género, exigidos conforme a la normativa nacional, y
en particular con las politicas y directrices de PROFONANPE, conforme se precisa en el
Anexo 3.

Cualquier cambio en las Politicas de PROFONANPE le sera comunicada a EL
BENEFICIARIO y sera de obligatorio cumplimiento para esta Ultima a partir de la recepcion
de la comunicacioén respectiva.

Asimismo, EL BENEFICIARIO se compromete a la obtencion de los permisos, licencias,
autorizaciones y/o certificaciones ambientales, sociales y, en general, administrativas, que
exigen las autoridades competentes para la ejecucion de las actividades de EL PROYECTO,

segun sean requeridas.

EL BENEFICIARIO se compromete a implementar el Plan de Gestion Ambiental y Social
(PGAS) del proyecto, incluido en la seccién 4 del Anexo 1; en el cual se describen las
medidas de prevencién y mitigacién de los riesgos e impactos que puedan presentarse a
partir de la implementacion del proyecto. Cabe precisar que la implementacion del PGAS
sera monitoreada por PROFONANPE.

(A
?ﬁe deja expresa constancia que el incumplimiento por parte de EL BENEFICIARIO de la

;presente Clausula o cualquier término establecido en el Anexo 3, sera causal de resolucion

—D’E/CIMO SEGUNDA.- CONTRA LA CORRUPCION, FRAUDE, LAVADO DE ACTIVOS,

TERRORISMO Y OTRAS PRACTICAS PROHIBIDAS
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EL BENEFICIARIO se compromete expresamente a observar, ejecutar,

supervisar/monitorear, asi como implementar todas las medidas y directivas necesarias

para cumplir con las provisiones, estipulaciones y/o lineamientos anticorrupcion, fraude,

lucha contra el terrorismo y el lavado de dinero, principios generales de ética y practicas

prohibidas y similares de PROFONANPE, asi como las normas aplicables de Peru y en

qenerai todas aquellas que deriven del presente Convenio, de acuerdo al Anexo 4.

R\

Eh\caso de modificacién y/o actualizacion de dichas normas por parte d¢ PROFONANPE,
"';éstés se incorporaran automaticamente al presente Convenio. Para este efecto,

/EEOFONANPE emitira una comunicacioén escrita adjuntando el nuevo texto, sin que sea
e

cesaria la suscripcion de una adenda especifica.

) Observar los mas altos estandares de ética en las actividades derivadas de EL
PROYECTO a ejecutar.
b) Tomar todas OB




lucha contra el lavado del dinero y terrorismo, y en general para cumplir con evitar las
Practicas Prohibidas en esta materia por PROFONANPE.

c) Abstenerse de participar, promover, facilitar y ocultar (incluyendo inaccidn) Practicas
Prohibidas y, en general, actos ilicitos.

EL BENEFICIARIO acepta y se compromete a incorporar las disposiciones a que se refiere
esta Clausula y demas aplicables en todo Convenio especifico o similar que celebre con
otras entidades para la ejecucion de EL PROYECTO, asi como en los contratos de
servicios, obras, consultoria y en general contrato con cualquier tercero para la ejecucion
de EL PROYECTO.

EL BENEFICIARIO conoce y acepta expresamente que es politica de PROFONANPE el
acceso a todas las informaciones y/o documentos requeridos para el cumplimiento de las
obligaciones asumidas en esta Clausula, por lo cual se compromete a proporcionar toda la
informacion y documentacion correspondiente a EL PROYECTO.

12. 5 lgualmente, EL BENEFICIARIO conoce y acepta expresamente que es politica de

=, PROFONANPE adoptartodas las acciones legales y remedios para tal efecto que van —de

‘C«‘ ‘manera enunciativa mas no limitativa — desde establecer sanciones, suspender
desembolsos de recursos, realizar auditorias hasta la resolucién del presente Convenio y
Jgevolumon de los recursos involucrados en estas Practicas Prohibidas.

;'J;n,, 2 “; 9?

< ﬁEGﬂ\ﬁ’O TERCERA.- CONTRATACIONES DE BIENES Y SERVICIOS

13.1. EL BENEFICIARIO realizara, bajo su responsabilidad, las contrataciones de bienes y
servicios de acuerdo con EL PROYECTO, y conforme a lo dispuesto en el Anexo 2 del
presente Convenio.

13.2. La titularidad de los equipos adquiridos con fondos de la Donacién estara a nombre de EL
BENEFICIARIO hasta que PROFONANPE provea instrucciones de disposicion permanente
a la culminacion de este Convenio por cualquier causa.

\ Todos los bienes y equipos adquiridos, con financiamiento de PROFONANPE o en el marco
' de EL PROYECTO, deberan ser destinados exclusivamente por EL BENEFICIARIO a la
ejecucion del mismo.

13.3. EL BENEFICIARIO asume la responsabilidad con relacién a las contrataciones de bienes y
servicios comprendidos en el presente Convenio, obligadndose a adoptar todas las medidas
necesarias para que PROFONANPE no sea imputado de responsabilidad alguna al
respecto.

F" ____________ vinculo alguno con los consultores, personal o terceros, en general, que pudiese contratar
,Cgmmggfa; Ebi:é'@o utilizar EL BENEFICIARIO, tanto con cargo a la contrapartida como a los fondos
: Wransfendos por PROFONANPE para la ejecucion de las actividades de EL PROYECTO.
Asimismo, EL BENEFICIARIO debera asumir directamente y bajo su cuenta y costo, la
responsabilidad civil, penal, administrativa o de cualquier otra indole por cualquier dafio que
pudiese ocasionar dicho personal, consultores contratados o, en general, terceros, tanto a
bienes como a terceras personas, asi como dafios por accidentes u otros que: pudiesen
sufrir tales personas durante la ejecucién decnlogigservicios contratados por EL

BENEFICIARIO, de ser el caso.




DECIMO CUARTA.- REGISTROS Y SUPERVISION DEL PROYECTO

14.1. EL BENEFICIARIO debera mantener todos los registros pertinentes, financieros y técnicos
y de cualquier indole, relacionados con esta Donacién y/o EL PROYECTO, por un periodo
minimo de cinco afios después de la terminacién o vencimiento del presente Convenio.

14.2. PROFONANPE se reserva el derecho de inspeccionar, revisar o auditar los archivos
relacionados con EL PROYECTO.

14.3. PROFONANPE supervisara y realizara el monitoreo regularmente de la ejecucion de EL
PROYECTO de acuerdo con lo estipulado en el Anexo 2: Lineamientos administrativos para
la ejecucién financiera y normas para la verificacion y control de los recursos otorgados a
los proyectos financiados; y demas Anexos aplicables.

14.4. Asimismo, en cualguier momento y sin necesidad de comunicacion alguna, PROFONANPE

esta facultado para:

a. Supervisar o verificar los avances de EL PROYECTO.

b. Revisar los libros de contabilidad y/o disponer una auditoria administrativa y contable a
fin de evaluar el correcto uso de los fondos (incluye uso de fondos de contrapartida y
otros aportes).

EL BENEFICIARIO se compromete a implementar las recomendaciones, cambios,
subsanacioén de observaciones y, en general, acciones correctivas que se requieran, como
resultado de las acciones de supervision, monitoreo y/o auditoria que realice
PROFONANPE y SERNANP; debiendo brindar a los mencionados o a terceros que éstos
A designen, la documentacion y/o registros pertinentes, asi como otras facilidades de ser el
aso.

el desaprobado por PROFONANPE o por los auditores que contrate este dltimo, como

o
\';?‘a'ae‘;a‘fggo--jEL BENEFICIARIO debera reembolsar a PROFONANPE el monto de cualquier gasto
\\Rn AP
consecuencia de las acciones de supervision respectivas.

- PROYECTO y sobre cualquier trabajo creativo desarrollado por EL BENEFICIARIO en
virtud de este Convenio, incluyendo los elementos graficos, audiovisuales y cualquier otro
material, contribucién, producto aplicable o derivado de las obras o creaciones desarrolladas
~.como consecuencia de EL PROYECTO. Ello deja a salvo el reconocimiento de la autoria
wonglnarla que corresponde a la creacion de Las Obras.

'n consecuencia, PROFONANPE y SERNANP podran reproducir, divulgar, distribuir y
. jreparar trabajos derivados del trabajo creativo en cualquier territorio, para actividades o
g proyectos comprendidos en su objeto social de manera general, para uso no comercial.
Cabe sefalar que el presente compromiso se deriva de la Carta de Entendimiento entre las

partes con fecha 1*aua wembre de 2021.
A yoge
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Para tal efecto, EL BENEFICIARIO declara y garantiza, bajo su responsabilidad, que goza
y gozara de los derechos de titularidad plena para conceder la licencia de uso antes
indicada; liberando a PROFONANPE y al SERNANP, asi como a sus directores,
funcionarios o personal vinculado a EL PROYECTO, de cualquier reclamo de terceros o, en
general, de contingencias derivadas del incumplimiento de lo anterior.

15.2. EL BENEFICIARIO se compromete, con relacién a cualquier informacién que no sea de su
propiedad y sea desarrollada en el marco del presente Convenio, que ésta estara disponible
para PROFONANPE o para SERNANP, o para cualquier otra institucién que sea autorizada
por las mencionadas.

15.3. EL BENEFICIARIO se compromete a otorgar reconocimiento a PROFONANPE y al
SERNANP en todas las publicaciones, informes y publicidad proveniente de las actividades
llevadas a cabo en el marco del presente Convenio y bajo la presente Donacién. Los
reconocimientos de textos deberan ser usando el nombre de PROFONANPE y del
SERNANP. El uso del logo de PROFONANPE y del SERNANP debera ser aprobado por
escrito con anticipacion, para lo cual se realizara las coordinaciones pertinentes. Cualquier
uso del logo de PROFONANPE o del SERNANP sin previa autorizacién esta expresamente
prohibido.

EL BENEFICIARIO se compromete a proveer a PROFONANPE y al SERNANP copias de
“, cualquier articulo, informe, entrevista de prensa u otras publicaciones relacionadas con las
"Qactividades cubiertas en el marco de este Convenio. Una copia electrénica se debe proveer,
‘-"’z “cuando esté disponible y se puede sustituir por las copias impresas.

R fﬁ”DECIMO SEXTA.- DE LA INDEMNIZACION

En el marco del presente Convenio, EL BENEFICIARIO se compromete a indemnizar a
PROFONANPE y/o SERNANP, incluyendo costos razonables de defensa, por cualquier reclamo
realizado contra ésta, derivado del incumplimiento imputable a EL BENEFICIARIO de los términos

L RMIEN
ol l)Bom:presente Convenio y Anexos.

NEFICIARIO debera incluir esta disposicion en cualquier subconvenio especifico o contrato
roveedores en el contexto de la ejecucion de EL PROYECTO.

- Seeane . . .
““DECIMO SEPTIMA.- CAUSALES DE SUSPENSION DE LOS DESEMBOLSOS DE DONACION

17.1. PROFONANPE podra suspender los desembolsos de forma total o parcial en caso
detectase alguna irregularidad o anomalia en la ejecuciéon del Convenio por parte de EL
BENEFICIARIO, derivada del incumplimiento de las obligaciones asumidas en el mismo
y/o sus Anexos. Dicha suspensiéon se mantendra hasta que EL BENEFICIARIO tome las
medidas correctivas del caso y el problema sea resuelto a satisfaccion de PROFONANPE.

17.2. El plazo de suspension, a que se refiere los numerales precedentes, se aplicara por un
periodo maximo de un (1) mes. Vencido dicho plazo, sin que se haya resuelto el motivo de

S la suspension, PROFONANPE podra dar por resuelto el presente Convenio; cursando para
SOR ’i(‘\ tal efecto una comunicacion de fecha cierta, por escrlto a Ia otra Parte, indicando que hara

!‘\ M \’ualer la clausula resolutoria. La reso!umon opera pleno derecho en la fecha de




recepcion de la referida comunicacion. En tal supuesto, se procedera a liquidacion del
Convenio.

El derecho de suspension que se concede en virtud de esta Clausula, no enerva el derecho
de pedir la resolucién del presente Convenio, conforme a lo establecido en la Clausula

Decimoctava.

17.3. En caso de suspensién del presente Convenio, por cualquier causa prevista en el mismo,
se deja a salvo la obligacién de EL BENEFICIARIO de realizar y remitir los informes que
pudiesen estar pendientes, conforme a lo establecido en el presente Convenio, respecto
de los recursos desembolsados por PROFONANPE.

DECIMO OCTAVA.- CAUSALES DE RESOLUCION

18.1. Son causales de resolucion del presente Convenio las siguientes:

a) Si EL BENEFICIARIO no inicia la ejecucion de EL PROYECTO en un lapso de tres meses
desde el primer desembolso otorgado por PROFONANPE.

b) Incumplimiento de los términos y condiciones establecidos en el presente Convenio y
Anexos por parte de EL BENEFICIARIO.

c) Malversacion, utilizacién o apropiacion ilicita de los fondos, o desvio de los mismos, por
parte de EL BENEFICIARIO para fines no previstos en el presente Convenio; siendo que
PROFONANPE se reserva el derecho de interponer las acciones penales y civiles a que
hubiere lugar, para la recuperacién de los fondos transferidos, los que seran destinados a
otras organizaciones.

d) Cese de actividades, disolucion o declaracion de insolvencia de EL BENEFICIARIO, en
cuyo caso el firmante del presente Convenio, representante de EL BENEFICIARIO,
asumira responsabilidad solidaria ante PROFONANPE.

e) Si EL BENEFICIARIO, a sabiendas, entregara a PROFONANPE y/o al SERNANP una
declaracién, informaciéon o informe falso que afectara a los derechos, obligaciones,
actividades o intereses de EL PROYECTO; o se detectasen irregularidades o anomalias
en la utilizacién de los recursos por parte de EL BENEFICIARIO; en particular el
incumplimiento de los lineamientos de prevencion y lucha contra la corrupcion, fraude,
lavado de activos, financiamiento del terrorismo y similares a que se refiere el Anexo 3 del
presente Convenio; PROFONANPE y SERNANP, se reservaran el derecho de entablar
las acciones penales correspondientes.

f) Si PROFONANPE dejase de operar o iniciara su proceso de disolucién y/o liquidacion.

;::j &2 En los supuestos antes indicados, PROFONANPE y/o SERNANP cursaran a EL
) BENEFICIARIO una comunicacién por escrito haciendo valer la presente clausula resolutoria.

t\a resolucidn operara de pleno derecho en la fecha de recepcion de la referida comunicacion
Qn el domicilio indicado en la introduccién de este documento y se procedera a la liquidacion
,,jd/e la Donacién, conforme a lo previsto en la Clausula Septima.

M& r3 Adicionalmente, el presente Convenio podra resolverse por mutuo acuerdo de LAS PARTES.
W

Vo \En este supuesto se realizaran las acciones de liquidacién de los fondos de EL PROYECTO.




constituira un supuesto de incumplimiento grave respecto de la ejecucién del presente
Convenio y, por tanto, EL BENEFICIARIO debera devolver la integridad de los fondos
desembolsados por PROFONANPE.

DECIMO NOVENA.- SANCIONES y LIQUIDACION DE LA DONACION EN CASO DE
RESOLUCION

a) En caso de que PROFONANPE detectase que EL BENEFICIARIO haya efectuado un uso
inapropiado o desvio del financiamiento para otros fines no previstos en el presente Convenio
y Anexos, PROFONANPE suspendera automaticamente los desembolsos pendientes.

b) En tanto esté vigente la medida prevista en el numeral anterior, EL BENEFICIARIO estara

f inhabilitada para seguir solicitando desembolsos a PROFONANPE. Para levantar la medida

que bloquea los desembolsos, EL BENEFICIARIO debera acreditar que ha repuesto a la cuenta

bancaria el monto observado y debera enviar una carta explicando las medidas que hubiere

adoptado para que no se repita tal hecho y aplicado las sanciones previstas en el ordenamiento
juridico vigente y pertinente a los responsables.

c) En caso de resolucién del Convenio, conforme a lo previsto en el presente documento y en
general a la finalizaciéon por cualquier causa, o en caso de disolucién o cese de actividades de
EL BENEFICIARIO, ésta devolvera a PROFONANPE, en un plazo no mayor de treinta (30)
dias calendario de verificada la resolucion o disolucién (en este Ultimo caso bajo
responsabilidad personal y solidaria de los representantes firmantes de este Convenio), todos
los fondos no utilizados y que, al momento de la resolucién existieran en la cuenta bancaria

d) A partir que se haga efectiva la resoluciéon o terminacién del Convenio, EL BENEFICIARIO
debera finalizar cualquier trabajo, servicio o actividad y no asumir nuevos compromisos, bajo
48U exclusiva responsabilidad y asumiendo los reclamos derivados de tal terminacion de ser el
egso debiendo, para tal efecto, considerar las provisiones y estipulaciones pertinentes en los
contratos o subconvenios derivados de- Ia ejecucmn de EL PROYECTO, con la liquidacion
cj:)rrespondlente

/‘;ﬁﬁ% PROFONANPE ni el SERNANP estaran obligados a pagar por cualquier gasto ocurrido por EL
nBENEFICIARIO después de la fecha efectiva de suspension o terminacion, excepto en deudas

‘}a\o cancelables o comprometidas por gastos admisibles. Bajo ningtin concepto se reconoceran
"'161':‘5 ;ﬁastos derivados de incumplimiento a las normas contra la corrupcién, fraude, lavado de
\,aCtIVOS financiamiento del terrorismo y similares a que se refiere el presente Convenio y

o %V Anexos; y, asimismo, los gastos efectuados antes de ser efectivo el primer desembolso.

VIGESIMA DE LAS MODIFICACIONES AL QQN\{ENIO

neastyeR ',d ot
Cuarqu!er _modlflcacmn de Ios term:noa y comprqmlsos establecidos en el presente Convenio,
¥ ser allzada ‘mediante Adenda, la que debera constar por escrito y ser suscrita bajo la
nvmisma Modalidad yconlas formalldades que se suscribe el presente Convenio.
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La modificacién estara supeditada al interés de LAS PARTES y a los logros obtenidos, la cual
debera ser solicitada y sustentada por LA PARTE interesada, antes del término de su vigencia.

VIGESIMO PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

21.1. El presente Convenio se sujeta a la legislacion peruana.

21.2. LAS PARTES procuraran resolver cualquier desavenencia en forma armoniosa y de comdn
entendimiento.

21.3. Sin perjuicio de lo anterior, todas las diferencias o controversias que pudieran derivarse del
presente Convenio, incluidas las de su aplicacién, interpretacion, cumplimiento, nulidad o
invalidez, seran resueltas mediante fallo definitivo e inapelable, bajo arbitraje de derecho,
de conformidad con los reglamentos de conciliacién y arbitraje del Centro de Conciliacion y

-, \Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas LAS PARTES se someten

\an forma incondicional. El arbitraje estara a cargo de un Tribunal Arbitral integrado por tres

i Arbitros, uno designado por cada parte y el tercero (quien lo presidira) lo designara los dos

VIGESIMO SEGUNDA.- DISPOSICION ESPECIAL

La reformulacién y reprogramacién de EL PROYECTO, de ser el caso, estaran sujetos a la
suscripcién de una adenda, previa aprobacién de PROFONANPE y SERNARP.

cnvj'o

B° é‘é uscribe en sefial de conformidad a los ﬁ?) dias del mes de _HAN0 del 2022.

‘dosé del Carnfen Ramirez Maldonado
Director Ejecutivo , Jefe Institucional
PROFONANPE SERNANP
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Convenio Nomaf 2000

Representante Legg)

Diringe? B&AdtHdtRieu eatre el Servicio Nacional de Areas Naturales
Representante Legal Protegidas por el Estado - SERNANP y
INCABIOTEC SAC PROCONONPE g

INCARDIOTEC SAC
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ANEXO 1

PROYECTO: "PRODUCCION DE SEMILLAS DE LA "OSTRA NATIVA" STRIOSTREA
PRISMATICA CON FINES DE APROVECHAMIENTO SOSTENIBLE EN EL DEPARTAMENTO
DE TUMBES, PERU"

1. Resumen ejecutivo

1.1. Descripcion del problema
En el departamento de Tumbes se realiza la actividad de extraccidon de Ostra nativa Striostrea
prismatica de manera constante. Sin embargo, la demanda es aiin mayor que la oferta, obligando
a los extractores artesanales (buzos) a sobreexplotar dicho recurso hidrobiolégico ya que se
constituye un exquisito manjar en los restaurantes a nivel nacional. Desde el afio 2003 se ha
detectado una sobreexplotaciéon de la Ostra nativa y por ende, la disminucién de la densidad
poblacional de los bancos naturales.

1.2. Descripcion del proyecto
El proyecto contempla la reproducciéon y obtencién de semillas de la "Ostra nativa" Striostrea
prismatica en condiciones de laboratorio aplicando y adaptando procesos ya conocidos para la
produccion de Crasostrea gigas, hasta obtener semillas de 3 a 5 mm. El proyecto se desarrollara
en el centro de investigacion (CEBAP-Puerto Pizarro) en donde se realizara el proceso de induccién
al desove, cultivo larvario, fijacion y finalmente la obtencién de semillas de la ostra nativa Striostrea
primatica como producto. Las semillas obtenidas podran ser entregadas en un primer momento a
los extractores tradicionales debidamente acreditados en el consorcio Manglares del noroeste del
Per( y pescadores artesanales de la provincia de contralmirante villar a fin de que evalten el
engorde en sus sectores. La finalidad del proyecto es promover la comercializacién de semilla de
ostra nativa siendo la principal demanda los extractores y acuicultores del departamento de
Tumbes, a fin de establecer una acuicultura sostenible mediante la diversificacion de sus productos.

1.3. Aspectos principales

a. Objetivo general
Producir semillas de la Ostra nativa Striostrea prismatica como alternativa de
aprovechamiento sostenible en la regién Tumbes

b. Objetivos especificos
- Recolectar reproductores de ostras nativas silvestres de bancos naturales para su
acondicionamiento en laboratorio.
- Cultivar larvas de la Ostra nativa en condiciones de laboratorio.
- Producir semillas de la Ostra nativa para su posterior engorde en diferentes
ecosistemas.

15




c. Matriz de Resultados

Resultados i Medios de Verificacion

Comercializar el 70% de fag semilias.
_ obtenidas'y el 30% destinarias a las
~pruebas de engorde por parte de los
- | mienbros dej CONMANOPE Y Acuicultores:
| decontaimiraptevilar

2. Arreglos institucionales

2.1. Beneficiarios
Los beneficiarios directos es el personal de Incabiotec (4 mujeres y 3 hombres)
Beneficiarios indirectos son los extractores de ostras de la Regién Tumbes.

2.2. Socios de implementacion
- CONSORCIO MANGLARES DEL NOROESTE DEL PERU (CONMANOPE): Es una
entidad conformada por 6 asociaciones de pescadores y extractores artesanales de
recursos hidrobiologicos.
- ASOCIACION DE ACUICULTORES, MARICULTORES Y. AGROPECUARIOS
SANTA CLARITA DE LA PROVINCIA DE CONTRALMIRANTE VILLAR ZORRITOS:
Es una de pescadores y acuicultores artesanales con un total de 50 miembros, cabe
resaltar que existe la paridad de género entre sus integrantes.

2.3. Operacion del proyecto

Para lograr obtener las semillas se realizara la recoleccion de reproductores de bancos
naturales los cuales seran llevados a las instalaciones del centro de investigaciéon de
Incabiotec (CEBAP) en Puerto Pizarro par ser acondicionados durante 15 dias, luego se
realizara la induccién a la reproduccion hasta obtener larvas D. Se realizara el cultivo de las
larvas en tanques de 1 TN con alimentacion constante (microalgas), para lo cual se
producira 5 especies de microalgas de gran importancia (Isochrysis galbana, Pavlova
luthery, Chaetoceros gracillis, Chaetoceros calcitrans y Nannochlorys sp) y asi lograr que la
larva D llegue hasta larva pediveliger, la cual se sembrara en sistemas de fijacion para el
proceso de metamorfosis. Las post larvas obtenidas después del proceso de metamorfosis
seran cultivadas hasta alcanzar una talla de 3 a 5 mm, las cuales se denominaran semillas
y estaran listas para continuar su proceso de engorde, ya sea en ecosistema marino o
ecosistema de manglar. Finalmente, las semillas quedarian listas para su comercializacién
y proseguir con el engorde. Las semillas pueden ser ofrecidas a asociaciones pescadores
artesanales o extractores para que inicien un negocio de cultivo de sus propias Ostras
nativas y a acuicultores de la region u otras regiones que deseen diversificar sus productos.

3. Impacto del proyecto
16




Generacion de un nuevo negocio y oferta de un nuevo producto que permite desarrollar la
acuicultura a pequefia y mediana escala. Disminuir la presion extractiva sobre la Ostra
nativa en la regién Tumbes.

3.1. Sostenibilidad

La sostenibilidad del proyecto se enmarca en la alta demanda y costo que presenta el
recurso Ostra nativa tanto en la region de Tumbes como a nivel nacional. Una vez
implementado el protocolo se podré ofertar de manera constante a lo largo del afio las
semillas, no dependiendo de esta manera de la captacién natural la cual puede ser inestable
ya que se encuentra directamente ligada a factores ambientales fluctuantes no controlables.

4. Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS)

4.1. Analisis de riesgos

Tioo de Nivel Probabilidad
rizs o Descripcion del riesgo Descripcion del impacto de de
g riesgo ocurrencia
iplggsgo (rj:sg;?g;'?f“;n iE Alteracion de la diversidad
P P 9 debido al Ingreso de larva ] .

larvas al verter los d fa o . Bajo Bajo
efluentes en el medio s el sl
et costero aledafio

Ambiental

La actividad podria Vertimiento dedagl:as que
: contengan productos ; .
?giﬁigfhﬁglr'% 2‘; delos quimicos al ecosistema Edjo B
manglar

Los moluscos bivalvos son ;ﬁfef:g;%f:rio:sd:ozpo
organismos filtradores cusantes de
pudiendo acumular arfarmatades

Social enteropatégenos entre ellos : : : Alto Media
coliforr%es ?‘ecales que son gastrointestinales debido
un riesgo para la seguridad ?nglriz rzed?r%r:;?;r(nnﬁglssco
sanitaria de la poblacién crudo)
El grupo de trabajo podria ;Zﬁggﬁ:;ﬁ&ﬁfig:mpan

Genero sesgar = parﬂmpgmén e proyecto (ingresos Medio Bajo
un ndmero superior de :
hormbias economicos,

' capacitaciones, etc.)
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4.2, Medidas de prevencion y/o mitigacién

Tipo de Riesgo Medida de prevencién Indicador Responsable

riesgo y/o mitigacién

Ambiental | La actividad podria | La especie de molusco Reportes de Coordinador
afectar bivalvo a trabajar es seguimiento de | del proyecto
adversamente la | nativa. la especie.
biodiversidad de la
zona donde operara

La actividad | Las actividades se Reportes de Consultor
podria afectar la | realizardn en ambientes | seguimiento de
calidad de los | controlados, con flujo produccion de
recursos hidricos cerrado y un tratamiento | las semillas
de agua por
sedimentacion previo a
su descarga en el
ambiente.

Social Presencia de | Analisis microbioldgico y Numero de Coordinador
enterobacterias en molecular para la informes de del proyecto
especial  coliforme | deteccion de patégenos | analisis para la
fecales debido a la deteccién de
calidad de agua patogenos

Género Predominancia del Las actividades de Namero de Coordinador
personal de género | coordinacién y monitoreo | eventos de del proyecto
masculino de la produccion seran monitoreo con

llevadas a cabo por lista de
mujeres asistencia

5. Duracion del proyecto

5.1. Duracion del proyecto: 6 meses

5.2. Cronograma de actividades:

Recoleccion y

acondicionamienio de

Reproductores

Cultivo lavario

Pre'ézmdeda‘seméii;as&ﬁ f f - / X .I - .X. . ‘!. - .f. - f / . { o f
mm
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6. Financiamiento

6.1. Costo por resultado

Monto: Fuente donacidn (soles)

Monto: Fuente contrapartida 1 (soles)

Presupuesto total {soles)

,000.00

S/59,0000¢
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6.3. Matriz de hitos del proyecto
|
| |
Protocolo
de
produccién
de ostra de
roca
Act. 1.1:Recoleccion y 4.500 Registro
acondiconamiento de reproductores i fotogréfico
| Act. 1.2:Cultivo larvario x | x 10.000 e
e - Informe de
Act 1.3. fijacion y metamorfosis 12.000 eliiades
§ Act.1.4.: pre- engorde hasta semilla de 3,000 3.000 lote de
1 Smm X ) ) semillas
i Act. 1.5:Evaluacién de la sanidad de Informe de
cultivos : 500 500 500 actividades
| Lote de
semillas de
ostra de
roca
producidas
bajo
condicones
de
g laboratorio
ct. 2. Iecmn e (R TR (R (R (NS TR R Registro
acondiconamiento de reproductores 2 i 2080 it fotografico
Act. 2.2:Cultivo larvario 10.000 | Mforme =
Act 2.3. fijacién y metamorfosis 12.500 | \Mforme de
Q:qtrﬁﬁf pre- engorde hasta semilla de X 3.000 1.500 3000 I;:;t; E:IIIZS
Act. 2.5:Evaluacién de la sanidad de X 500 _[Informe de
cultivos actividades
60.000( 15.000
80,00% | 20,00%
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ANEXO 2

LINEAMIENTOS ADMINISTRATIVOS PARA LA RENDICION DE FONDOS POR DONACION

- Los aportes se entregaran en las cuentas corrientes de uso exclusivo para fondos de la

Donacién. :

Compromisos y responsabilidades del Ejecutor

Administrar los fondos respetando los lineamientos administrativos y contables de Profonanpe.
Rendir en los plazos establecidos en el Convenio de Donaci6n, los fondos transferidos por
Profonanpe y la contrapartida (si las hubiese).

Mantener los registros contables y la documentacién original, asi como los comprobantes de
pago por el plazo de 5 afios contados a partir del cierre del Proyecto.

Las multas y sanciones que pudiera tener el Ejecutor no podran ser pagadas con fondos
derivados del convenio.

Control y Manejo de Fondos por los ejecutores

Registros y control de fondos:

Cuenta corriente mancomunada de uso exclusivo para los fondos transferidos por Profonanpe.
Todos los cheques deben tener sello de No Negociable.

Se solicitara a la entidad financiera el estado de cuenta mensual

Obligacion de llevar un libro de bancos mensual y realizar las conciliaciones bancarias.

Rendicion de Fondos

Los Comprobantes de Pagos y documentacién sustentatoria tendran el RUC y Razén Social
del Beneficiario, estos documentos seran remitidos en copias digitales con las firmas de los
responsables de la entidad, y dispuestos en el sistema que indique Profonanpe.

No se consideraran como gastos las adquisiciones realizadas con comprobantes de pago que
se encuentren en SUNAT en situacién de no habido y como baja de oficio.

Los gastos bancarios de la cuenta corriente forman parte del gasto y deben elaborar
declaraciones juradas adjuntando copia del estado de cuenta.

Los comprobantes de pago que sean en délares deben ser cotizados al cambio de la fecha de
emision y rendidos en moneda nacional. Las diferencias de cambio que generen forman parte
de la rendicién y se debe elaborar declaracion jurada para su sustento.

Toda la rendicion debe estar debidamente foliada y archivada en forma cronolégica.

Todos los comprobantes de pago deben venir con los sellos y v°.b°. de los responsables del
fondo y a su vez con la mencién “Financiado por Profonanpe” en la parte superior.

Los gastos por atencién de talleres (alimentos o transporte) deberan tener anexo la lista de
participantes con las firmas respectivas.

Las compras mayores a US$10,500.00 deberan tener 3 cotizaciones y cuadro comparativo.
Los pasajes terrestres deben ser solicitados con Ruc del Ejecutor y con el nombre del viajero.
Todos los comprobantes de pago deben venir cancelados y con la firma del proveedor.

Las declaraciones juradas por movilidad local deberan venir con un detalle de las rutas
realizadas, fechas, concepto e importes.

Las compras realizadas con Boleta de venta superior a S/700.00 (Soles), debera figurar el
nombre y RUC del ejecutor.
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- Los Recibos de Honorarios deben ser electrénicos y solo deben ser solicitados por servicios
de terceros.

- Los Recibos de Honorarios mayores a S/1,500.00 y que no tengan retencion de 4ta categoria,
tiene que venir anexa la “Autorizacion de Suspensién de renta de 4ta categoria’ del afio
vigente. Se adjuntara a los recibos por honorarios la acreditacién del pago de la retencién del
impuesto a la renta, donde resalte el nombre del proveedor del servicio, para ello se adjuntara
detalle del PLAME. Si hubiesen mas de dos recibos por honorarios del mismo proveedor en el
mismo mes, cada recibo tendra la informacién indicada anteriormente.

- Como sustento del gasto en la adquisicion de materiales, bienes y/o servicios debera
adjuntarse la siguiente documentacién:

Requerimiento: El cual debe indicar las especificaciones técnicas de los bienes y/o servicios
debidamente sustentados por el responsable de la actividad y autorizado por el responsable.

Acta de Entrega: La cual debe estar firmada por el solicitante (responsable de la actividad)
en sefial de recepcion de lo solicitado.

Cada comprobante de pago debera ser firmado al reverso por el responsable de la actividad,
debiendo escribir con claridad sus datos: nombres y apellidos completos, nimero de DNI y
llevar la firma respectiva.

Se adjuntara a todos los pagos que realicen una copia del medio de pago usado, sea cheque o
transferencia u otro medio utilizado.

Se adjuntaran informes de conformidad, conformidad del servicio, conformidad de compra, segun
corresponda, a cada gasto por compra de materiales, bienes o servicio.

Se debe tener un archivo especial de documentos que sea de exclusividad del proyecto muy
diferente a su contabilidad como empresa o entidad.

Para sustentar los gastos de compras de materiales, bienes o servicios, contendra el requerimiento
realizado para el servicio con términos de referencia, la propuesta y la seleccion del proveedor, ya
sea empresa o persona natural. Si fuera por la zona en la que se encuentren el Unico participante,
se sustenta con un informe la exclusividad de la contratacion y la conformidad del servicio.

En las rendiciones que presentan deben anexar la lista de activos fijos que se vayan comprando
con los fondos del Proyecto.

Finalmente, cabe sefialar que los diferentes formatos que sean requeridos (para la solicitud de

fondos, reporte financiero, entre otros), seran entregados por la Gerencia de Administracién y
Finanzas (GAF) de Profonanpe luego de la firma del presente Convenio.

22



ANEXO 3

Es obligacién de EL BENEFICIARIO de conocer y cumplir con lo siguiente:

e Coédigo de Etica de Profonanpe:

https:/profonanpe.org. pe/wp-content/uploads/2020/11/Codigo-de-etica-de-Profonanpe-
1.pdf '

e Lineamientos de Prevencion y Lucha contra la Corrupcién: https:/profonanpe.org.pe/wp-
content/uploads/2020/11/NORMAS-PARA-LA-PREVENCION-Y-LUCHA-CONTRA-LA-
CORRUPCION-1.pdf

e Politicas Ambientales, Sociales y de Género: https://profonanpe.org.pe/wp-
content/uploads/2021/02/PAS-PROFONANPE ESP VF.pdf

e Manual y lineamientos de uso de la Marca Profonanpe, y versiones del logo: solicitar a
Profonanpe.
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ANEXO 4

COMPROMISO PARA PREVENIR Y LUCHAR CONTRA LA CORRUPCION, EL FRAUDE, EL
LAVADO DE ACTIVOS, EL FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO Y SIMILARES

De conformidad con las politicas de PROFONANPE aplicables al presente Convenio, se establece
el compromiso expreso de EL BENEFICIARIO de cumplir con los lineamientos para prevenir y
luchar contra la corrupcion, el fraude, el lavado de activos, el financiamiento del terrorismo y
similares.

En tal virtud, se establece lo siguiente:

1. EL BENEFICIARIO se compromete expresamente a observar, ejecutar, supervisar/monitorear,
asi como implementar todas las medidas y directivas necesarias para cumplir con las
provisiones y/o estipulaciones y/o lineamientos de prevencién y lucha contra la corrupcién, el
fraude, el lavado de activos y el financiamiento del terrorismo, principios generales de ética y
practicas prohibidas y similares de PROFONANPE, asi como las normas aplicables de Peru
y en general, todas aquellas que deriven del presente Convenio, y que a la fecha se adjuntan
en el Anexo N°3.

En caso de modificacién y/o actualizacion de dichas Normas por PROFONANPE, éstas se
incorporaran automaticamente al presente Convenio, asi como en los contratos y/o convenios
especificos que suscriba directamente EL BENEFICIARIO en ejecucion del presente
Convenio. Para este efecto, PROFONANPE emitira una comunicacion escrita adjuntando el
nuevo texto, sin que sea necesaria la suscripcién de un Addendum especifico.

2 En atencion a lo anterior, EL BENEFICIARIO se compromete de manera enunciativa mas no
limitativa a lo siguiente:

a) Observar los més altos estandares de ética en las actividades derivadas del PROYECTO
a su cargo.

b) Adoptar todas las medidas apropiadas para prevenir o mitigar la corrupcion, el fraude, el
lavado de activos, el financiamiento del terrorismo y similares, y en general para cumplir
con evitar las Practicas Prohibidas en esta materia por PROFONANPE.

c) Abstenerse de participar en promover, facilitar y ocultar (incluyendo inaccion) Practicas
Prohibidas.

d) En la adjudicacion de las obras, suministros, bienes y servicios que le corresponda
realizar directamente, conforme al PROYECTO aprobado, no se exigira, aceptara,
efectuara, concedera, prometera ni se hara prometer pagos ilegales u otras ventajas en
relacién con el desempefio de esas actividades.

3. Para tal efecto, EL BENEFICIARIO declara y garantiza que esta legalmente registrada y
autorizada para realizar las actividades comprendidas en su objeto social y/o ha obtenido
los permisos o licencias necesarios requeridos para llevar a cabo actividades relacionadas
con el PROYECTO en el Peru.

4, EL BENEFICIARIO acepta y se compromete a incorporar las disposiciones a que se refiere
esta clausula y demas aplicables en todo convenio especifico o similar que celebre con otras
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entidades para la ejecucion de EL PROYECTO; asi como en los contratos de servicios,
obras, consultorias y, en general, contratos con cualquier tercero para la ejecucion de EL
PROYECTO.

g EL BENEFICIARIO conoce y acepta expresamente que es politica de PROFONANPE el
acceso a toda la informacién y/o documentos requeridos para el cumplimiento de las
obligaciones asumidas en esta clausula, por lo cual se compromete a proporcionar toda la
informacién y documentacioén correspondiente, asi como acceso a la misma.

6. Finalmente, EL BENEFICIARIO declara conocer y aceptar expresamente que es politica de
PROFONANPE adoptar todas las acciones legales y remedios contra la corrupcion, fraude,
lavado de activos, financiamiento del terrorismo y similares, que van — de manera enunciativa
mas no limitativa — desde establecer sanciones, suspender desembolsos de recursos y
realizar auditorias, hasta la resolucién de los convenios y devolucién de los recursos
involucrados en estas Practicas Prohibidas.

La presente se suscribe, como muestra de conformidad con el compromiso asumido:

ADWUMN D del 2022

Representante Legal:
EL BENEFICIARIO: INCABIOTEC S.A.C
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